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I Y e i s S a t

Amtliches Organ fur den uuter deutscher Yerwal-
tung stehenden Teil des kreises Czenstochau.

I Grenznahverkehr mit dem
oster.-ungar. Okkupationsgebiet.

Erleichterungen bei Ausfibung der
Seelsorge uud aes Kirchenbesuches.

Zusatzbestimmungen zur Verordnung tiber
den Perscnenverkehr
vooi 10. September 1915 — Yerordnungsblait fur
das Generalgouyernetnent Warschau Nr. 2
vora 22. Sept. 1915

Jm Eiuvernehmen mit dem k. u. k. Mihtar-
generalgouvernement in Lublin (Verordnung des
k. u. k. MilitargeneraJgouyeineurs Vom 26. Marz
1916 — B Pras Nr. 3774jl6) wiid auf Grund
der Yereinbaruug iiber Erleichterungen im Grenz-
nehyerkehr mit dem d&sterreichisch - ungarischen
Okkupationsgebiete vom 29. 12. 1915 | 12. 1 1916
(Oerordnungsblatt fiir das Generalgouvernement
W arschau Nr. 19 zZiffer 50 und Uerordnungsblatt
des k. u. k. Vlilitargeneralgourernements 10. Stiick
Nr. 14) angeordnet:

1). Eingepfarrten ~ den Grenzkreisen, in wek
chtn die Pfarrgemeinden von e:nem OKkKku-
andere

pationsgebiet in d»s ubergreifen,

sind zum Kirchenbesueh die in der oben-
genhnnten Ye. einbarung yorgesehenen A us-
weise za erteilen. Diese Ausweise kon-
nen mit dreimonatlicher Gtiltigkeit und ge-

blihrenfrei ausgestellt werden.

[ 32). Geistliche, welche sich mit dem Allerhei-

ligsten zu Kranken begeben, sind bei Tag
und Nacht — ohne Ausweise — passie-

ren zu lassen.

3). Leichenziige, bestehend aus dem Leichen-

wagen, dem Geistlichen, Kreuztrager, Kir-
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ffo ?7.

G a z e t a M a t o w

Urzedowy orgau dla tej czesci powiatu Czestochow-
skiego, ktéraznajduje Sie pod zarzadem Niemieckim.

1 Ruch pograniczny z austro-
weg. obszarem okupacyjnym.

Utatwienia we wykonywaniu dusz-
pasterstwa i1 zwiedzaniu kosciotow.

Postanowienia dodatkowe
do Rozporzadzenia o ruchu osobowym

z dnia 10. wrzes$nia 1915 — Dziennik Rozporzg-
dzen dla GeneratgubernatorStwWa Warszawskiego
Ni. 2 z dnia 22. wrze$nia 1915.

W porozumieniu z c. i k. Generat*ubernator-
stwcm Wojskowem w Lublinie (Rozporzadzenie c.
i k. Generatgubernatora Wojskowego z dnia 26.
marca 1916 — B. Prez. Nr. 3774jl6) | na zasadzie
umowy co do utatwien w ruchu pogranicznym z
austro-wegierskirn obszarem okupacyjnym z dnia
29. 12. 1915 112, 1. 1916 (Dzi mnik Rozporzadzen
dla Generatgubernator-dwa Warszawskiego iNa 19
cyfra 50 oraz Dziennik Rozporzadzen c. i k. Ge-
nerajgubernatorstwa Wojskowego cze$¢ IV. cyfra
14) zarzadza sie:

1) Mieszkancom, co przynalezg do paralii w

powiatach pogranicznych, gdzie parafie roz-

ciggaja sie z lednego obszaru okupacyjnego

na drugi, nalezy wystawiaC przewidziane
W rzeczonej wyzej umowie wykazy na
uczeszczanie do kosciota. Wykazy te mozna
wystawiaC z waznos$cig trzymiesieczng i bez-
ptatnie.

2) Duchownych, udajgcych sie z Przenajswiet-
szem do chorych, nalezy przepuszczaC p”zez
granice we dnie i w nocy — bez wyka-
zZ0w.

3) Orszaki pogrzebowe, ztozone z karawanu,

duchownego, krucyfera, kosScielnego i tfaj-



ohendiener und den nachsten Arwerwand-
ten bind auf dem zur Begrabnisstatte fiiti-
reDden Wege ohne v«>rherige Bewil-

ligung und Grenzaus weis e ungehin-
dert Dassieren zu lassen.
Warschau. den 10. April 1910.

Der General-Gouyerneur.
von Bsseler.

Yorstehende Zusatzbestimmungen zur Verord-
nung uber den Personenyerkeh' oringe ich hier-
mit zur offentlichen Kenntnis.

Czenstochau, den 20. April 1916.

2. Bekanntmachung.

Auf Grund der Verordnung betreffend Zwangs-
yerwaltung yom 10. Juli j.9 5 (Yero™dnnnjjsbi tl
fur das Generalgouvernement Warsch u Nr, 12,
Ziffer 28) habe ich das Unternehmen: Eisengies-
serei Emaillierwerk Wulkan Aktiengesellschaft
Czenstochau Theatersirasse 5 unier Zwangsyer-
waltung gestelU- Zurn 'Zwangsver "alter habe ich
Herrn agnatz Niedbal in Czenstochau er-

nannt. )
Warschaij, den 9. April 1916.

Der Yerwaltungsehef
beim Generalgouyernement Warschau.

von Krles.

Vorstehende Bekanntmachung bringe ich hier-
Hiit zur Offentlichen <enntnis.

Czenstochau, den 18 April 1916.

3. Saccharin.

Es wird zur allgemeinen Kenntms gebracht,
dass laut Verfdgung des Herrn Uerwaltungschefs
beim Generalgouvernement Warschau Sancha-
rin Marke Dr. Fahlberg von der Sacche”o-Fa-
bnk A. G. vorm. ,Fahlberg, List & Co , Magde-
burg-Sudost und zwar in den Packungen:

Kristall-Saccharin, ca 450fache Siisskraft, Glas-
rohrchen 5 Gramm Jnhalt—Mk. 1,60,

Kristall-Saccharin, ca 450fache Siisskraft, Glas-
rohrchen 100 Gramm Jnhalt—Mk. 30, ,

Saccharin - Tafelchen. ca IlOfache Siisskraft,

Kastchen zu 100 Stiick Mk. 0, 5,

mlizszych Krewnych, nalezy na drodze pro-
wadzgcej na miejsce pogrzebania przepusz-
cza? bez pirzeszkody i bez uprzedniego
,pozwolenia i wykazow.

Warszawa, dnia 10. kvrietnia 1916.
Der Generaigouyerneu™.
rQr'l Beseber.

Powyzsze postanowienia dodatkowa do roz-
porzgdzenia o ruchu osobowym podaje nimejszem
do wiadomos$ci publicznej,

QZestochowa, dnia 20, kwietnia 1916.

2. Obwieszczenie,

Na zasadzie rozporzadzenia o zarzadzie przy-
musowym z dnia 10. lipca 1915 r. (D&ieuniK Roz-
porzagdzen dla Generatgubernatorstwa Warszaw-
skiego Nr. 12, cyfra 28) oddatem przedsiebiorstwo:
Lejarnia zelaza i Etnalferuia Wulkan, Towa-
rzystwo akcyjne w Czestochowie, ul. Teatral-
na 5, pid zarzad przymusowy Zarzgdcg miano-
wany z stat przezemme panlgnacy Niedbat
w Czestochowie 11 1

Warszawa, dnia 9. kwietnia 1916.
Naczelnik Administracyi
Generatgubernatorstwa Warszawskiego.
von Kries.

Powyzsze obwieszczenie podaje niniejszem do
wiadomosci publicznej.

Czestochowa, dnia 18. kwietnia 1916.

3. Sacharyna.

Podaie sie do wiadomosci powszechnej, ze
stosownie do rozporzadzenia pana Naczelnika Ad-
ministracji Generatgubernatorstwa Warszawskiego
wolno w okupowanych obszarach Polski Rosyj-
skiej wszedzie sprzedawa¢ i uzywacC bez ograni-
czen sacharyne marki Dr. Fahlberg z fabryki
sacharyny Tow akc. aawniej ,Fahlberg, List &
Co*, Magdeburg-Siidost, i to w pakunkach:

Sacnaryna krysztatowa, okoto 450 razy stodsza
niz cukier, 5 graméw w rurce szklanei
1,60 mk;

Sacharyna krysztatowa, -okoto 450 razy stodsza
niz cukier, 100 gramoéw w rurce szklanej
30 mk.;

Sacharyna w tafelkach, okoto 110 razy stodsza
niz cukier, skrzyneczka ze 100 sztukami,
0,65 mu.; '



Sacchann - Tafetehen, ca IliOfache Susskraft,
Kastchen zu 500 Stiiek Mk 2,75

in den besetzten Gebieten vou Russisch - Polen
flberall feilgehatten und ohne Einschr&nkung be-
nutzt werden darf,

Saccharin darf nicht lose abgegeben werden.
Der Uertrieb und die Benutzung von Saecnarin,
das nicht in den bezeichneten OriginaJpackun-
gen mit dem Namenszug Dr. Fahlberg ver-
packt ist, wid bestraft.

Die Saccharm-FaDrik unterhalt in W ar sch au
Jerusalemer Allee 72a eine eigene Geschafts-
Stelle, welche ausschliesslich die Yerteilung an
die Kerren Krejschefs, sowie die von diesen zu-
gelassenen Beziener besorgt.

Die Grossbhezieher diirfen die Originalpackun-
gen an Handler u. s. w. weiterverkaufen.

Die genannte Gescbaftsstelle gibt auf alle
dorthin gerichteten Anfragen bereitwiilige Aus-
kunft.

Czenstochau, den 20. April 1916.

4, Bestimmungen iiber den
Lebensmittelverkehr.

Folgende Lebensmittel konnen aus sammtli-
chen Kreisen ausser den Kreisen Warschau, Lodz
und Bendzin in den Kreis Czenstochau einge-
fiihrt werden;

Milch, Butier, Kase, Eier, Gemuse, Hiilsen-
friichte, einschliesslich der Erbsen, Obst, Wild, Ge-
tlugd und Fische.

Die Erhebung von Durchfuhrabgaben
jeder Art auf alle Waren, besonders aber Lebens-
mittel, ist streng rerboten.

Czenstochau, den 21. April 1916.
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Sacharyna w tafeifeach okoto 110 razy stodsza

niz_ cukier, skrzyneczka z 500 sztukami,
2,75 mk.

Sacharyny nie wolno sprzedawac¢ w stanie luz-
nym. Handel i uzywanie sacharyny, ktéra nie jest
zapakowana w opakowaniach oryginalnych zao-
patrzonych nazwiskiem Dr. Fahfberga. beda
ukarane.

Owa tabryka sacharyny utrzymuje we War -
szawie przy Alejach Jerozolimskich 72a witasny
sktad centralny, ktory sam wytgcznie rozsy-
ta sacharyne panem Naczelnikum powiatu i 0so-
bom upowaznionym przez tychze Naczelnikéw

Odbiorcom hurtowym wolno sacharyne W o-
eakowaniach oryginalnych sprzedawac dalei han-
dlarzom i t. p.

Rzeczony sktad daje chetnie wyjaSnienia na
wszystuie skierowane don zapytania.

Czestochowa, dnia 20. kwietnia 1916.

4. Postanowienia o0 handlu
srodkami spozywczymi.

Nastepujgce Srodki spozywcze mogg bvé wy-
wozone z wszystkich powiatéw, z wyjatkiem po-
wiatow Warszawskiego, todzkiego i Bedzinskie-
go, do powiatu Czestochowskiego:

Mleko, masto, ser, jaja, warzywa, owoce
straczkowe tacznie z grochem, owoce sadowe, dzi-
czyzna, drob i ryby.

Pobieranie optat wszelkiego rodzaju
od przewozu wszelkich towaréw, szczegdlnie
jednak S$rodkéw spozywczych, jest surowo za-
kazane.

Czestochowa, dnia 21. kwietnia 1916.

Czenstochau, den 25. April 1916.

Deutsche Ziyilyerwaltung.
Der Kreischef.

B redt.



Rekanutnuehtingen anderer Reharden.

Bekannttnachung.

Die Banditen san iind Stanislaus Wagner
aus Zawodzie Kreis Czenstochau smd durch
Urteit des hiesigen Kaiserlich Deutschen Bezirks-
gerieht vom 18. Marz 1916 wegen Raubmoides
mit Waifen, veriibt am 14 Dezember 1915 abends
auf der Chaussee nach Kitobucko, 7,Uffl Tode ver-
urteilt vorden

Der Herr Generalgouveraeur in Warscfiau
kat las Urteit bestatigt and mir die Ausfiihrung
seiner Volistreckung iibertragen.

Es ist heut frub hier durch Erschiessen
vollstreckt worden.

Czenstochau, den 20. April 1916.
Der Kaiserlicn
Deutsche Militargouverneur.
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Ghwmzeiiia innych wiadz.

Ogtoszenie.

Bandyci Jan i Stanistaw .Wagnerowie ze
Zawodzia powiatu Czestochowskiego zostali
skazani na Smieré wyrokiem tutejszego Cesarsko
Niemieckiego Sadu Obwodowego z dnia 16- mar-
ca 1916 roku za mord rabunkowy z uzyciem bro-
ni, dokonany dnia 14. grudnia 1915 r. wieczorem
na szosie do Kiobucka.

Pan Generatgubernator we Warszawie wy-
rok ten zatwierdzit i poruczyt mi uskutecznienie
;ego wykonania.

Wykonano go tutaj dzisiaj rano Przez roz-
strzelanie.

Czestochowa, dnia 20. kwietnia 1916.

Ces. Niemiecki
Gubernator Wojskowy.

Druk, F. P. W ilkoszewskiego W Czestochowie



